Ihwan Pawkosuh

OJIOBHE IIVIOMBE PUMCKOI' HACEJbA
PRAESIDIUM POMPEI

Praesidium Pompei mnu mansio Pompei, puMcko Haceibe, yIIIaBHOM
no3Hato u3 utuHepapa III u nouerka IV Beka, apxeomnolika Hayka IOy3/1aHO, Ha
OCHOBY MIUIHjaIlHj€ U apXCOJOIIKUAX Hala3a Ha TePeHy, CMEIITa Ha JIOKAJUTET
“3ungan” y arapy cena huhwuHa, y AnekcrHavkoj kominHW. Hanasuinre ce
ca HajpehoM MaXHOM TOMHIbE joil KpajeM XIX Beka W TO y HM3BEINTajuMa
MMMOHUpaA apxeoJolke Hayke y Cpouju, J. [paramesuha, J. Mumkosuha u T.
‘Bophepuha, anu Ha camMoOM JIOKATUTETy JI0 HUCY HUKaja BpIIeHA OWMIIO KakBa
apxeoJoIlKa WCTpaknBama. Hamma naHammsa 3Hama O OBOM BHIIIECIIOjHOM
JIOKAJINTETy Ca KOHTHHYMTCTOM OJ CTapHjer I'BO3AEHOT 100a, M0 Cpemmber
BeKa, MOKEMO 3aXBaJIUTH UCKIJbYYMBO CIy4YajHUM Hanasuma, Mehy kojuma ce
ucTUYy Hanasu y 36upuu Came Puctuha, Mmemranuna Pytesia, cyceqHor cena
1o camor JokanmuTera 3uHzaad.! 36upka C. Puctuha mnpaBu je apXeoolku
¢deHomeH y noapy4jy nonune Jyxue Mopase, a Mmel)y MHOrMM nipenmMeTnma u3
30upke Pucrtiha, koju yrimaBHOM HOTHYY ca TE€peHA OBOT JIOKAIHUTETA Halla3e
ce u oyoBHe ioMOe. Peu je cacBuM curypHo o HajBehoj 30MpLH OJOBHUX
miomou y CpbOuju, jep 30uMpKa calpKi HEKHX IIe3/leceTak MmioMou. Y pamy
MpHKa3yjeMo W300p M3 TOr BEJMKOT Opoja TUIOMOM, KOjH MPHKA3yjy IMpecek
TaKBE BPCTE Haja3a Ha JOKAIUTETY OBOT pUMCKOT HaceJba.

OcHOBHa HaMEHA OJIOBHUX TUIOMOH je CUTYPHOCT cajipraja MOMTaHCKIX
MOIIUJBKH, a TIPEJICTaBe KOje Ce Hajla3e Ha IuioMbama HOCe MOpYyKe KOje TOBOpE
0 OHOME KOjH IIajbe MOUIMJBKY. Tpeba MOMEHYTH M YMILCHHMILY Jia je PUMCKa
JpKaBa TPeKo TpelcTaBa Ha IloMOama BpLIMIA M JAP)KaBHY IpOIaraHuy,
CJIMYHO Kao IITO je TO ClIy4aj ca puMCKuM HoBleM. C 003upoM Ha pa3BHjEeHY
aJIMUHHCTPAIIH]y U TPrOBAUKY IPUBPEAY PUMCKE HIMIICPH]j€, CACBUM Cy OUYCKHBAHH
HaJa3d IUIOMOW Ha JIOKAJUTETHMAa aHTHYKUX Haceha W3 IepHoIa PHMCKE
BiagasuHe. [loceOHO TO Bakd 3a JToKamuTeT Kao mto je [Ipecumujym [lommeju,
HaceJbe Ha MaruCTPaTHOj KOMYHHKAIIU]H, MOPaBCKOM JIpyMY, PUMCKOM Via pu-
blica. 3axBasbyjyhui pOMeTHO] BaXXKHOCTH TIpaBal] MOpPABCKE KOMYHHKAIIHje
je W TpUCYTaH y TIOMEHYTHM KAaCHOAHTWYKHM ITyTOITMCHMA-UTHHEpapHUMa:

1 J1. PamkoBuh, Pumcko nacemwe Ipaecuoujym [lomneju - Pummanu y Anexcunauroj
xomaunu, Hum u Buzantuja V, Hum 2007, 210.
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Tabymna I[leyrenrepuana c xpaja 11
'\ wm mouerka IV Beka, itinerari-
. um Antonini Augusti, s pocetka
IV veka, u itinerarium Hierosaly-
. mitanum, u3 333. ronune. Y pery
. KaJa WTHUHEpapy HaBOJE Hacesba
npasLeM XoppeyMm Mapru - Rynpu-
ja— Haucyc, cutyanyja je cneneha.

Tabula Peutengeriana HaBoau
HU3 Hacesba: Horreo Margi - Pre-
sidum Dasmini - Presidium Pompei
- Grampianis - Naiso.

itinerarium Antonini Augusti:
Horreo Margi - Pompeis - Naiso

itinerarium Hierosalymitan-

S " o

KAPTA: Kapra ca nokanuterom [Ipecuaujym um: mansio Oromago - mutatio Sa-
TMomneju rmatorum - mutatio Cametas - man-

KARTE: Karte mit dem Lokalitdt Praesidium s1o.Ir.npomp.els - mutatio Rappiana
Pompei. — civitas Naisso. 2

[Haxne nacesne [Ipecunujym/
Masncuo Ilommeju je Omna BakaH
yIPaBHU IEHTAp M Ba)KHA IMyTHA M IMOIMITAHCKE CTAHWIA, HA PHUMCKOM Ma-
rucTpaiaHoM Apymy. IlosHaro je crajanumure fa itinerarium Antonini Augusti
MIOMUIGE CaMO HajBaXKHH]j€ IPaiCKe IECHTPE Y KOjuMa Ce CaKyIbao HaTypaTHU
PUMCKH TIOpe3-aHOHa, JTIOK MCTHIame [loMrieja ka0 MaHcHja, KOj itinerarium
Hierosalymitanum, roBopu camo 3a cebe 0 IPOMETHO] BaXKHOCTH HaceJba, jep
Cy MaHcHja OWJIe IpyKaBHE IyTHE U MOIITAHCKE CTaHUIIE.3
Jaxie He Tpeba Ja uyny BeJIMKH Opoj OJIOBHUX Teyara u3 30upke Puctuha,
MOPEKJIIOM ca JIOKaIrje Ha Kojy cmemTamo [Ipecuanjym mim Mancuo [Tommeju.
[Tnombe u3 36upke Pructuh cy BearmunHOM U OOJIUKOM YIJIABHOM CIUYHU
Mo OONMUKY W BETUYMHH, JYKUHE, O 23MM JI0 7MM, M TO y OOJUKY KOHYcCa,
00JIMKY KalloTe, KPY>KHOT UK mpaBoyraoHor obmnuka (Tabnal). Hemro cy pehe
miomMbe y 00Ky TipaBoyraoHe win kpysxHe rouunne (Tabmna 1: 4 u 6). Ha ceum
revaTrMa ce Hajla3uo KaHall 3a BPIIy. Y MpaBUILy IIIOMOE U3 OBE 30MpPKe UMajy
MPYKa3 Ha jeJIHOj CTPaHH, a CACBUM PETKO Cy TIPUKa3u Ha 00e cTpaHe meyara. Y
30UpIH IPEBIAIABA]Y PUMCKH [EYaTH, IOK j& TeK HEKOIHKO IieyaTa U3 BpeMeHa
Buzanryje.
Hajuemhn npukasu Ha mioM0aMa cy JIMKOBH BiIajapa. YIIIABHOM je ped
0 TIPHKA3y jemHOT BIaAapa, ajld Haja3e ce W IPHKA3| [[Ba BIagapa M IpUKa3H
apcke BIagapcke mopoxuie. Mehy Bulle mprkasa Biajgapa W3IBajaMo IIECT
Oosbe OuyBaHHMX TpHMepaka. Harnuc je nenMMuUYHO cadyBaH Ha TPH OBaKBe
mroM0e, of] 4era 3a ABe IoMOe MpeiakeMo a je ped o npukazy Koncrantuaa
Benuxkor, ca caayBanum cinoBuma ...NVS.. (Tabna 2:1) u Banentunujanyc I ca

2 TII. Herposuh, Huw y anmuuro doba, Hui 1999, 99.

3 M. Vasié, G. MiloSevié, Mansio Idimum, Mansio Idimum i Cursus Publicus, Beo-
grad 2000, 133-138
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Ta6aa 1) O6nuuy miom6u u3 36upke C. Ta6xa 2: 1) [Tnomba ca npencraBom
Puctuha n3 PyreBna, mopekiom ca JoKaauTeTa Bnanapa (Koncranrun), 2) [Tnomba ca
Mpecuaujym I[ommeju. npezcTaBoM Brnagapa (Banentunujan),

3) Ilnomba ca npeacraBoM Biagapa ?,
¢ponranHo, 4) [lnomba ca mpencraBom
Brnagapa ?, ppoHranto, 5) [linomba ca
IpeCcTaBoM Biagapa ?, GpoHTaIHO,
6) ITnomba ca mpeacTaBoM JIHKA

OKPEHYTOT Ha JIEBO.
cauyBaHuM cioBuma VA..-.. TL.. (Tabna 2: 2). Tafel 2: 1) Die Plombe mit der

Ha ntombu ca mxom Koncrantuna uap je Abbildung des Herrschers (Konstantin,
NpUKa3aH y NPOQHUIY OKPEHYT HA JECHO,  7) Dic Plombe mit der Abbildung
IOK je y clydajy mioM0e Ha KOjoj BUAUMO des Herrschers (Valentinian), 3)
ik Bamentnaujana I, mpenctaBa okpeHy- — Die Plombe mit der Abbildung des
Ta mueM ¢ppouranuo. Tpeha miomba capu-  Herrschers ?, frontal, 5) Die Plombe
Ka30M jeJHOT Biajapa, 300r jomer oTkopa it der Abbildung des Herrschers
YW W3NIA3aHOCTH HHUje Moryhe mnpemosHatu :b{)r.omal’ 6) Die Plombe mit der
. ilung der Gestalt, abgewendet

(Tabna 2:6). Peu je o ¢parMeHTapHO cauy- nach links.
BaHOj IJIOMOH, Tako Aa je TO U HajMamu
omoMax y 3oupum Pucruha. Mako nannzana
W cauyBaHa y MameM (parMeHTy, cauyBaHO je JIMLE Biajapa, 1na U Jeo0 4Yena
ca mujanemom (Tabma 2:5). Takohe cy u3nm3aHe U ABe IUIOMOE ca MPHKA30M
BJajapa JIMIEM OKPCHYTUM Hampen, Ol KOjuX je jeqHa MOTHyHO omreheHa
(Tabna 2:3), 10k ce KojJ Koxm Jpyre IuioMOe Haciayhyje AuWjagemMa Ha TJIaBH
Bnanapa (Tabna 2:4).

Ha Tpu mnom0Ge Hana3u ce npukasw OWCTa JiBa Blajapa MpHKa3aHUX
y npoduily, OKpEHYTHX JHIMMa jefaH mpema apyrome. Temko je pehu o
KOJHM je BiajjapuMma ped, ajld HajBepoBaTHHUje je ped o Biamapuma [V Beka,
u 1o Koncrantuny Bemukom n Jlnnunnjy (Tabna 3:2) u Banentunujany 11 u
Teonocujy I (Tabna 3:2).

Tafel 1: Die Figuren der Plomben aus der
Sammlung des Herrn Ristic aus Rutevac, stam-
mend von dem Lokalitét Praesidium Pompei.
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Ta6aa 3: 1) [Tnom6a ca npeacTaBoM TeTpapxa,
(mowu pen MpUITUYHO M3nu3aH), 2) [lnomba ca
MIPEICTaBOM JBa JIMKa, caBianapH, 3) [lmomba
ca MpeZCTaBOM J[Ba JIMKa, CaBlafgapH, 4)
[Tnomba ca mpexcTaBoM JBa JIMKa, JIHK JICBO,
JKEHCKa oco0a (apuua).

Tafel 3: 1) Die Plombe mit der Abbildung
eines Tetrarchs (untere Reihe ziemlich besché-
digt), 2) Die Plombe mit der Abbildung zweier
Gestalten, die Tertrachen, 3) Die Plombe
mit der Abbildung zweier Gestalten, die
Tertrachen, 4) Die Plombe mit der Abbildung
zweier Gestalten, die Gestalt links ist weiblich
(Kaiserin).

Ta6aa 4: 1) [Tnomba ca nmpexcraBama Tpu
nvka (Bnazapcka ammnuja), 2) [lnomba

ca TpezcTaBaMa TPH JInKa, (BIajapcka
¢dammmja) 3) ITnomba ca mpencraBama 1Ba
WIH TPH JIUKa, (BIagapcka pammimja) 4)
ITnomoOa ca npeacTaBama JiBa Jika (Bi1agapcka
(dammmja).

Tafel 4: 1) Die Plombe mit der Abbildung
dreier Gestalten (die Familie des Herrschers),
2) Die Plombe mit der Abbildung dreier
Gestalten (die Familie des Herrschers), Die
Plombe mit der Abbildung zweier Gestalten
(die Familie des Herrschers).

Moxna je Haj3aHUMJBHBHjH TpHMEpak IUIOMOe Ha KOjoj yodaBamo
TparoBe koje ymyhyjy na je ped o ImpeiacTaBu YeTHpPHW Biajapa, ca 1o JIBe
OmcTe, OKpEHUTE jeHa MTpeMa JPyroj, y ABa peaa. 300T U3IU3aHOCTH U JIOIIET
OTKOBa TUIOMOE, jaCHO Ce€ BHIU CaMO jeJlaH, TOpmH, pel ca aBe oucre (Tabna
3:1) Ilpuxasu TeTpapxa Ha ONOBHMM IIOMOaMa HUCY PETKOCT U jaBbajy ce U
Ha Teputopuju CpOuje, ma cy Ha Teputopuju Bumunaiujyma nposahene Tpu
TakBe mioMoe,* a Haponny mysej y beorpaay mocenyje jenny TakBy miaomoy.s
Takse mnombe cy npoHaheHe u Ha qpyrum monapydjuma IlapcTea, kao mro cy
wiombe ca moapyyja [lanonuje Mudepuop, [anonuje Cynepuop, Hopuka u
Penyje.6

Tpehy rpymy muomOm ca BIagapcKuM JIMKOBHMA Cy IPUKA3H HApCKe
Blamapcke mopomuiie. [lmom0Oa, Ha K0joj ce y KPYXKHOM TIOJbY JIEBO, jaCHO

4 B. UBanuueBuh, PuMcKu u 6U3aHmMujcKu nedamu u MeoamsoHu u3 36upke Hapoonoe
myszeja y Hoowcapesyy, Hymusmamuuap 15, 1992, 6p. 12, 13 u 14

5 S. Stankovié, V. IvaniSevi¢, Rimski i ranovizantijski olovni pecati iz zbirke Narod-
nog muzeja u Beogradu, Numizmaticar, 31, Beograd 2013, 239-252

6  G. Dembski, Romische Bleisiegel aus Osterreich, Romisches Osterreich, 3, 1975,
op. 9-11; H. Bender, M. Overbeck, B. Overbeck, Bleiplomben und andere Objekte aus Blei
von zwei rdtischen Fundplitzen, Bayerische Vorgeschichts-Blitter 65 (2000), 6p. 5; M. Ilkié:
Anticke plombe iz Sotina (Cornacum). In: Radovi Zavoda za povijesne znanosti HAZU u
Zadru 48, 2006, 6p. 3 u 4.
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Tao6ma S: 1) [Tnom6a ca npencraBom Be
Bukropuje na kBaapuru, 2) [lnomba ca
npeactaBoM Bukropuje ca aBa BeHIa, 3)
ITnom6a ca npescTaBama aBe Bukropuje
OKpEHYTe JIMIEeM jeiHa IpeMa Ipyroj, 4)
ITnom6a ca npencraBama Xepakia ca 6aTHHOM
y JIEBOj pyLH.

Tafel 5: 1) Die Plombe mit der Abbildung der
zwei Viktorias auf Quadriga, 2) Die Plombe mit
der Abbildung der Victoria mit zwei Krinzen,
3) Die Plombe mit der Abbildung der zwei
Victorias mit den zueinander gewendeten
Gesichtern, 4) Die Plombe mit der Abbildung
des Herakles mit einer Priigel in der linken
Hand.

Ta6aa: 1) [Tnomba ca npencraBama aBe
IITHIIE, ca TPAaHYHIIOM y KJbyHY, 2) [Titomba
ca npencraBoM nruiie (opia), 3) [lnomda ca
MIpeICTaBOM JiaBa, 4) [Tiomba ca npencraBom
naBa, 5) [Tmomba ca npeacTaBom myxa, 6)
ITnomba ca npeacTaBoM KOba, Ha JICBO.

Tafel 6: 1) Die Plombe mit der Abbildung der
zweil Vogel, mit dem Mistelzweig im Schnabel,
2) Die Plombe mit der Abbildung eines Vogels
(Adler), 3) Die Plombe mit der Abbildung eines
Lowen, 4) Die Plombe mit der Abbildung eines
Lowen, 5) Die Plombe mit der Abbildung einer
Schnecke, 6) Die Plombe mit der Abbildung
eines Pferdes.

BUIM OHCTa >XKEHCKE 0cCo0e OKpEeHyTe [eCHO IMpeMa ApPYyroj OMCTH Koja je
Hempeno3HaTbuBa. Ha mpencraBu jkeHcke ocobe, HajBepoBaTHHjE I[apHIIE,
JeTaJpHo je npukazaHa ¢ppusypa (Tabma 3:4). [Ipennaxkemo fa je ped o mpukaszy
apa ¥ mapuie OKpeHYTHX jemHO MpeMa OPyroM, Hako IioMOe Mory OUTH U
MIPUBATHOT KapakTepa, WIaK TakBe MPENCTaBe Ha IuIoMOaMa mpoHaljeHHX Ha
JpyMOBHUMAa PUMCKHX MPOBHHITUja HAJIIOTHYHH]E j€ CMECTUTH y KPYT IapCKOT
noMmeHa. VIcTo BakM M 3a Hamle TyMademe NpHKaza OucTa mapa W HEroBOT
HACJIE[IHUKA Y y3pacTy JieTeTa, 00yuyeHnX y TOry Koja, HISHTHYHO U KOJI lapa 1
KoJI IfapeBuha, mpeko pameHa Bucu Ha npcuma (Tabna 4:4). Jluk mapa aerera,
ca TOroM IIPeKo paMeHa, BUANMO Ha IIoMOu u3 Jlypycropyma, aiau Ty je ped o
Topaujany I11.7 Y HameM ciaydajy npeTrnocTaBbaMo J1a je ped Takohe o BIagapy
IIT Beka, y koM MOCTOjU BHUIIEe ClydajeBa caBiajapcTBa llapa u manoneTrHor
CHHA.

7 V. Gerassimova - Tomova, Bleiplomben aus Durustorum, hrsg. H. Vetters, Die



216 Hywan Pawkoeuh

Ta6na 7: 1) [lnomba ca maIMUHAM IpBOM, 2)
[Tnomba ca myxem, 3) [lnomba koja npukasyje
nexehy ocoOy ?, 4) [Tnomba ca uriem crapra.

Tafel 7: 1) Die Plombe mit der Abbidung einer
Palme, 2) Die Plombe mit der Abbidung einer
Schnecke, 3) Die Plombe mit der Abbildung
einer liegenden Person, 4) Die Plombe mit der
Abbildung eines alten mannes.

Ta6aa 8: 1) [Tnomba ca HaTIIICOM Y TpH
pena, COT/OHO/POT, 2) Ilnomba ca
JIBOCTpaHUM HaTmucoM, PR, ca jenne

cTpaHe, U ca apyre ctpane BA, 3) [linomba
ca HarmucoM y nBa pena, TPA/AHO,
4) [Tiomba ca HATITUCOM Y JBa peaa,
TIT?/?NO.

Tafel 8: 1) Die Plombe mit der Aufschrift

Jenna ox miombu mMa crieMdH-  in drei Reihen COT/OHO/POT, 2) Die
4YaH TIpUKa3, 1ap j€ OpUKa3aH y KPy- Plombe mit der doppelseitigen Aufschrift,
JKHOM TI0JbY JIECHO, 8 yMameHH caBia- PR, auf der einen Seite und auf der ande-
J1ap, HaCJIeJHUK, JIEBO. OerHyTI/I Cy 1u- ren BA, 3) Die Plombe mit der Aufschrift,
ueM jexan mpema apyrom. UnHH ce xa zweireihig TPA/AHQ, 4) Dle Plombe mit
je mamely BUX je CHMOO BIACTH, 17106, der Aufschrift, zweireihig TIT?/?NO.
anu To Mole OUTH | joul jenaH, HajMarbH
MIpYKa3, HACIENHUKA WM caBianapa. TakaB cilydaj ca TPH JIMIHOCTH Y HC-
TOM pacmopeay IpHKa3a HaIa3uMO Ha JIOKaIHTeTy y Penuju, mpeacraBama
Banentunujanom I, Banencom u ['panmjanom.’ Harnvc une yokoso, amu 36or
M3IU3aHOCTH, HUje unTak. Ha rmasu miapa, Hacnyhyje ce muteM. HajepoBarHuje
je u oBIe peu o twiomMOu apyre monoBuHe [V Beka, kao mTO je TO ciydaj ca
mwiombom u3 Penuje (Tabna 4:3).

IIpuka3 Ha nBe mioMOe, MpeacTaBiba Tpu urype y cenehem monoxajy,
JUKOBE [1apa ca JiBa caBllajiapa, OKpeHyTHX (poHTamHo. Mako cy mpencrase
U3JIHM3aHe MoXxe ce pehu na cy map u capinamapu y OKJIOINY H ca MaTyIaMeHTOM.

Schwarzmeerkiiste in der Spdtantike und im friihen Mittelalter, Wien 1992, 6p 2 a u 0.
8 H. Bender, M. Overbeck, B. Overbeck, nas. deno, 6
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[pexncrase Ha OBe ABE IITOMOE MOTIIe OU OHTH, y IPBOM ciay4ajy, Tpajan Jenwje,
Xepenuje Etpyck u Xoctunujan (Tabma 4:1), u y napyrom ciydajy, Teogocuja I,
ca XoHnopujeMm u Apkanujem (Tabma 4:2). JeaHy CITMYHO KOHIUITUPAHY ITIOMOY
HaJIa3UMO Ha JYHAaBCKOM JIUMECY, y puMckoM Koprakymy. 9

Kaja Harnvc HHje cauyBaH WITH YOIIIITE HHj€ TT0CTOjao0, TEIIKO je TOBOPHTH
Jla JIF je ped 0 IIapCKoM Tiedary. Tako je ¥ ca TuioMOoM I7ie je y IyOOoKoM pesbedy,
y Kpy>KHOM MEaJb0Hy, y MPOGIITy je IIpruKazaHa Oucta ocode ¢ 6yjHoM Opamom,
yneso. [To3aau, y BUCHHM BpaTa, UCIOJ paMEHOBa KOCe, BUCE KPajeBH BPIILE
Koja je JJOTMYHO Omia cBe3aHa oxo uena. Cama Bpmia Hac ynyhyje Ha Hapcku
MOPTPET, jep OHa Tpeba Jda HOcH AWjajeMy, a caM OpajnaT JUK ymnyhyje Ha
apcke moprpere nuHacTrje AHToHUHA. Ha Hanudjy oBe miombe ce mpeacrase
JIBE MTHULIE, OKPEHYTE jeHa IpeMa APYroj ca rpaH4YuLoM y kibyHy (Tabna 6:1).
[IpencraBe xHUBOTHA HA PUMCKUM IIOMOaMa Cy 4ecT MOTHUB, a Mehy muma
cy nrune mehy demhmM MoTuBHMa Ha miombama.!0 [IperncraBe XKHBOTHEHA
Ha ToMbama y 30upum Puctuh onroBapa curyanmju Ha IpyrdM PHMCKAM
HaJa3uMa M Haja3umTuMa. Ha jexHoj o mimoMOu perno3HajeMo JIMK IITUIIE ¥ TO
opia (Tabxna 6:2). Ha aBe miombe, nctuHa omteheHe v U3u3aHe, BUTUMO JIMK
naBa. JeziHa o THX IUIOMOM je JIeJIMMHUYHO cauyyBaHa ajlkd ce MOXKe BUJICTH JIe0
JIaBJbE TPUBE U CTPAXKEH Jieo ca perioM (Tabna 6:3). [Ipyra miaomba ca 1aBoM je
MIPWJIMYHO U3NTU3aHa, ajlk ce Takohe nmpenosHaje nasiba rpusa (Tabna 6:4). JlaB
Takole craja y uecte MOTUBE PUMCKUX TuIoMOu. ! Ha jeqHoj on miiomMOu Hana3u
ce jacan nmuk myxa (Tabna 6:5). Ha jenHoj ox miaomOu kojuMa Cy MpeacTaBe
HEjacHe ¥ jOIIl BUILE 3arOHETHE, Haja3u ce u3aMmely ocranor myxeBa Kyhuna
(Tabna 7:2). [Inomba ca mpeacTaBoM KOmba je U3U3aHa U JIOILET j€ OTKOBA, ajlu
HIIaK CHITyeTa Koma je jour BuasbuBa (Tabma 6:6).

MuTosomKke cieHe Cy YecTe Ha OJOBHHM IUToMOaMa PHMCKOT IapCTBa.
VY 360upiu Puctuha, oqHOCHO y 30upIy mioMOu ca Jokanutera [pecuaujym
[Tomriej, ucTHYEMO 4YeTHpPH IUTOMOE, OX KOjUX Cy TpHU ca MpPeICcTaBOM
Bukropuje u jenny om0y ca aukom Xepakna. [Ipencrase nBe Bukropuje Ha
YeTBEPOINpPEry Cy MHUHYIHO3aH Pajl ca MPUKa30M JieTasba Kao MTo ¢y Bukropuje
ca BEHIIMMa y pyKama, WiIu Kao mTo je cama 3ampera (Tabma 5:1). [Ipencrasa
Bukropuje ca aBa BeHIa y pykama Taxobe je pan 3aBuaHe kBanutere (Tabma
5:2). Bukropuje ¢y pUMCKH HyMHU3MAaTHYKUd MOTHB jOLI Off BPEMEHA PUMCKE
peny0OnuKe, a mpeacTaBa Ha riomMOu, Bukrtopuja ca BeHieM, Mo3HaTa je U3
apXeoJIoIIKe JIuTeparype,!2 MmehyTium Ham je mpumepak je Bukropuja ca msa
BEHIIa. AHAJOTHjy 3a OBAaKBY IPEICTaBy MOXeMO MpOoHahH y HyMU3MAaTHUKO]
npexacrasu - VIKTORIA AVGUSTORUM. 13 TIpencraa Ha mioM0u Takohe ca
nBe Bukropuje u Takohe nzpaheHa 1o HyMU3MAaTHYKOM Y30pY, HOIMYT IpUKa3a

9 M. Ilki¢, nas. oeno, 6p. 12

10 E. Téth, Bleibullen im Ungarischen Nationalmuseum, Instrumenta inscripta lati-
na, 49, Pecs 1991, 6p. 253

I M. Rostovtzev M. Prou, Catalogue des plombes del ’Antiquité, du moyen age et
des Temps Modernés conservés au department des Médailles et Antiques de la Bibliotéque
Nationale, Paris, 1900, P1. VIII, 12, P1. XII, 9

12 G. Dembski, nas. deno, 6p. 19 u 20.

13 Carson, R. A. G., P. V. Hill and J. P. C. Kent, Late Roman Bronze Coinage, New
York 1989, 109
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Ta6aa 9: 1) Ilnomba ca HATITHUCOM Y JIUTAaTypH
AN, usHan cutHuje crunuzoBano ST, ca o6e
cTpaHe 1o Kpct, 2) XpcToB MOHOTpaM, ca JeCHe
ctpane TT, ucnon PP, 3) /IBocTpana miomba, Ha
aBepcy npuka3 boroponuiie, Ha 1eCHO HaTIUC

y IBa mojba M/OV, omHocHO, M(7tnp)/ O(€0)D.
Ha pesepcy je narnuc y 4 pena, Heka CloBa cy
u3bnenena u HerpenosHatibuga: ?0K?/ROAG/
NACI?/M(O)NA?.

Tafel 9: 1) Die Plombe mit der Aufschrift

in Ligatur AN, oberhalb feiner und stilisiert
geschrieben ST, auf beiden Seiten ein Kreuz, 2)
Monogram des Christus, auf der einen Seite TT,
darunter PP, 3) Doppelseitige Plombe, auf dem
Avers Abbildung der Madonna, auf der rechten
Seite Aufschrift M/@V, bzw. M(1tp)/ ®(0)0.
Auf dem Revers ist eine Aufschrift vierreihig,
manche Buchstaben sind abgeblasst und nicht
erkennbar 20K?/ROAG/NACI?/M(O)NA?.

Ha koBary VICTORIAE DD NN AVG ET CAES (Ta6uxna 5:3), kapakTeprcTHuHa
ja 3a mpBy monoBuHy 1V Beka.l4 [Inomba Ha K0joj MOKEMO IIPETIIPOCTABUTH Ja
je ped o Xapakiy MOTITYHO je M3JIM3aHa, TaKo Ja Ha ce TeK paza3Haje (urypa
KOja y JIECHOj PYIIM JAP>KH HEIITO ITO OM MoIyia OWTH OaTHHA, Ha OCHOBY Yera
¥ U3BOJUMO 3aKJby4ak o Moryhoj npezacraBu Xepakia (Tabna 5:4). Xepakie
je TpUCyTaH Ha KOBambMMa IUIOMOM, aJli OH y THM IIpHKa3uMa OaTHHY APKH
mmpema Joje, IOK ce Ha Halloj MPeACTaBH YMHM Ja je OaTHHA y JIEeBOj pyLH
npema rope.1s

Benukn 0poj miomMOM WM Teyara Ccy WIAK 3arOHETHH JIMKOBU H
MpeJICTaBe Koje je M3y3eTHO Telko o0jacHUTH. TakBe cy miuoM0Oe ca my»’eBoM
kyhutom (Tabma 7:2), wnm mnomb6a ca nuuem crapua (Tabma 7:4), mTo 6u
€BEHTYAJIHO MODJIM TPHUNHUCATU UKy Quiaozoda. Hekn moTuBu Ha miomba cy
jacHO BUIJBUBH, Kao IITO je TO HIIp. manMuHo aApBo (Tabma 7:1), win miomba
KOja Kao Ja mnpukasyje neskehy ocoOy (Tabma 7:3), anu 00jacCHUTH TOPYKY THX
MOTHBA TEK MIPEACTOjH HEKOM O] HCTPaKUBada.

[InomGe ca HaTmHcHMa Cy PETKO Haja3e Ha AHTHYKUM JIOKAJHTETHMA
Ha nonpy4jy CpOuje. OOMYHO MX MPUITUCYjEMO TPUBATHAM IONIMJbKaMa HITH
TProBaykuM TpaHcakuyjama. HaBonumo detupu nmprumepka u3 30upke Puctuha.
JemHa ox peTKHUX MI0YacTHX IUIOMOM, ca ICTOBETHUM HATIIHCOM Ha 00e cTpaHe
momb6e, y Tpu pega: COT/OHO/POT (Tabma 8:1).

Ha apyroj mnom0u Hanazuomo PR, ca jenHe ctpane, u ca npyre ctpane BA
(Tabna 8:2). Moxna Ou y Harniucy y nBa pena TPA/AHO, Moy npeno3Hatu
rpax Tpajanononuc (Ta6na 8:3). JlenuMudHO cadyBaH HATITUC, Y JBA PEAa, TIe
ce jacHo Bumu TIT?/?NO (Tabna 8:4). Jlako je mpemo3HaTH Oa ce y ropmeM
peny kpuje simaro ume TITUS.

14 Hemo, 110
15 G. Dembski, nas. deno, 6p.31
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BusanTrjcke miombe ca Harnucuma u3 3oupke Puctuha, momo je ped o
ckpaheHHUIIMa ¥ JIurarypama, a ¥ 300T U3JIM3aHOCTH U JIONIHX KOBama, 32 cajga
HHUCY mpounTaHa. Ped je o miouactum miombama, jemHe ca MoHOrpamMoM AN
U ¥ jemHuM KomOuaaoBanuM ST, u3Ham, y3 IBa KPCTa ca CTpaHa MOHOTpama,
mto 6u Hac Morio ynyhuBaru Ha MoHOTpaMm UMeHa AHactacujyc (Tabma 9:1).
Jpyra je miodacta ruroM6a ca HCTOM IIpeAcTaBaMa Ha o0e CTpaHe IIoMOe U
TO ca XpHUCTOBUM MOHOTPAMOM, OKO KOjeT Cy IO J[Ba HapajeiiHa CJIoBa, Y JHY
monorpama PP, neso TT (Tabna 9:2).

Tpeha mnouacra muom6a BU3aHTHjCKOT TIOPEKIIA, j€ ca ABOCTPAHUM IpU-
Ka30M U Moxke ce onpeaenuTu y nepuoa X-XII Bexka. Ha aBepcy je boropoauua,
KOja HajBEepOBaTHUj€ Ha MpCUMa JpXKHU Major XpucTa, MehyTuM Taj A€o je
Mexannuku omrehen. JlecHO y moJby ce Hanasu Harmuc y jaBa pema: M/OV,
onaHocHO, M(np)/ O(g0)D.

Ha peBepcy je Harmuc y 4 pena, Heka clioBa Cy u30ienena W Hempe-
no3HaribuBa: 7OK?/ROAG/NAC?/M(O)NA?

MokeMO 3aKJbyYUTH Jla BPEMEHCKH PAcIiOH 3a KOjU BE3yjeMO HacTa-
Hak rmomM6u u3 30upke Puctuha, ogroBapa ucropujckum 30uBamuma y [Tomo-
PaBJby, TOKOM AaHTHYKOT IepHuoia M TokoM mnepuoi Buzantmje. Taxo y 30m-
pmm uMa npumepaxa I u Il Beka, anu najnexo HajBuIIe IMIOMOM MOTHYE U3
IV Beka. Jlakne HajBumie MaoMOM TOTHYE W3 BpeMeHa Kaja cy OallkaHCKe
MpOBUHIMje OWie y LEHTPY Maxme pUMCKe IpkaBe. [IpoBHHLIMjE yrpoxe-
He BapBapckoM omamrHomhy Tpebanie cy Hajehy Opury LieHTpajHe BIacTH.
Haxon mrto cy mposaie Tokom Ceobe Hapoxa, on kpaja [V Beka mo momoBuHe
V Beka, OHeMOTyhnie TproBuHy ¥ yOIITe KOMyHHKAIHje, JOJIa3u 10 Ie3ype
y CBUM OONHMIIMMa pa3MEeHE MPHUBPEAHHX H00apa, ma Cy Tako U IuioMbe y
TOM BpEeMeHy HM3TyOWje CBakM 3Hauaj. HakoH ormopaBka pHMCKOT mapcTBa U
00HOBOM BnacTé ca cemumTeM y KoHcTaHTHHOMOMNCY, KpajeM V Beka IOx
ympaBoM Iiap AHacTacuja, MOLIMJBKE Ca OJOBHUM IoMOama Cy HacTaBHIIC
Jla TUpKyauiry mnapctBoM. Tako je Mancuo Ilommeju moBpartno cBojy yiory,
ofiaTie U objallkemhe 3a Hanase JBe ImoMoe, jeqHe ca MOHOTpaMoM, KOju Ou
MOTa0o HOCHUT UMe AHacTacHja U JApyra ca XpucToBuM MoHorpamom. Hajmahu
TakaB Haja3 je riomOa ca JiukoM boroponuie Ha aBepcy IITO HaM MOTBphyje
akTuBHOCTH Buzantujckor Lapcta y [loMopaBiby, a 1 KOHKPETHO Y IOAPYY)Y
Hacesba [Ipecunujym [Tommeju, TokoM cpenmer Beka.

) Dusan Raskovié¢
BLEIPLOMBEN DER ROMISCHEN ANSIEDLUNG PRAESIDIUM POMPEI

Die Privatsammlung des Herrn Sasa Ristic, aus der Umgebung von Aleksinac, bein-
haltet ca. sechzig, vor allem romischen und ein paar Funde der mittelaterlichen Plomben.
Romische Ansiedlung Praesidium Pompei, angesiedelt auf der Fernstrale mitten in Pomo-
ravlje der Stadt Aleksinac hatte eine wesentliche Rolle beziiglich Verkehr, Verwaltung und
Handel. Dies bestitigt auch die Vielzahl der gefundenen Bleiplomben. Es handelt sich
um Plomben mit der Abbildung der Herrscher sowie der mythologischen und christlichen
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Motiven. Diese Vielzahl an gefundenen Bleiplomben, an einer Fundstelle, ist aulerordentlich
selten in Pomoravlje und diese Arbeit wird im grolen Umfang die Erkenntnisse iiber diesen
Aspekt der romischen Kultur auf dem Gebiet Serbiens bereichern. Die Zeitspanne mit der wir
die Entstehung der Plomben aus dieser Sammlung verbinden, entspricht den geschichtli-
chen Ereignissen in Pomoravlje wihrend der Antike und der Byzantinisches Reiches. In
der Sammlung befinden sich Exemplare aus dem zweiten und dritten Jahrhundert, aber die
meisten Plomben stammen aus dem vierten Jahrhundert, aus der Zeit in der die romischen
Provinzen auf dem Balkan im Zentrum der Aufmerksamkeit des Romischen Reiches war-
en. Die Provinzen, den Gefahren von den Barbaren ausgesetzt, haben die grofite Fiirsorge
der zentralen Herrschaft gebraucht. Nachdem die Ausbriiche der Abwanderung der Vélker,
Ende des vierten Jahrhunderts bis zu der Mitte des fiinften Jahrhunderts, den Handel und
die Kommunikation unmoglich gemacht haben, kam zu einer Zisur in allen Formen des
Handels und somit haben die Plomben in dieser Zeit auch vollig ihre Bedeutung verloren.
Nach der Erholung des Romischen Reiches und des Wiederaufbaues der Macht mit dem
Sitz in Konstantinopel, Ende des fiinften Jahrhunderts, unter der Verwaltung des Kaisers
Anastasios 1., wurden die Ubersendungen der Plomben fortgefiihrt. Aus diesem Grund hat
auch Mansio Pompei seine Rolle wiedererlangt, woraus die Bedeutung fiir den Fund zweier
Plomben abgeleitet werden konnte. Eine davon hat ein Monogram, moglicherweise mit dem
Namen Anastasios 1., und die zweite Plombe hat ein Monogram mit der Gestalt des Jesus
Christus. Der jiingste Fund ist eine Plombe mit dem Gestalt der Madonna auf dem Avers,
welcher die Aktivititen des Byzantinischen Reiches in Pomoravlje, auch konkret auf dem
Gebiet des Praesidium Pompei im Mittelalter, bestétigt.



